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Ciao tesori miei!

Sempre nos perguntamos como vai estar o tempo, não é mesmo? Que 

tal começar a fazer isso em italiano? Bene bene, agora, vamos ver o 

diálogo completo aqui embaixo, e aí você pode conferir a tradução. 

Em seguida, veremos outras versões e novas expressões para você 

adicionar ao seu dicionário pessoal e enriquecer ainda mais o seu 

aprendizado nesse episódio.

Sei pronto? Sei pronta? Saltiamoci dentro.

il dialogo 
Diálogo 

A:Settimana prossima andiamo in vacanza, guarda le  

previsioni del tempo.  

B:Amore, in Sardegna c’è quasi sempre bel tempo. 

A:Meglio essere sicuri. 

B:Va bene dai, aspetta che guardo. 

A:E allora che tempo fa in Sardegna? 

B:Piove tutta la settimana. 

A:Non ci credo.  

B:Sto scherzando amore, niente pioggia. Sole e caldo tutta  

la settimana. 

A:Evvai. 

tempo
fa?
che

Como está o tempo?
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A: Settimana prossima andiamo in vacanza, guarda le previsioni del 

tempo. 

Semana que vem vamos sair de férias, dê uma olhada na previsão do 

tempo.

B:Amore, in Sardegna c’è quasi sempre bel tempo. 

Amor, na Sardenha quase sempre faz bom tempo.

A:Meglio essere sicuri. 

Melhor estarmos seguros.

B:Va bene dai, aspetta che guardo. 

Tá bom, espera que dou uma olhada.

A:E allora che tempo fa in Sardegna? 

E aí? Como está o tempo na Sardenha?

B:Piove tutta la settimana. 

Chove a semana toda.

A:Non ci credo. 

Não acredito nisso.

 

B:Sto scherzando amore, niente pioggia. Sole e caldo tutta la 

settimana. 

Estou brincando, amor, nada de chuva. Sol e calor a semana inteira.

A:Evvai. 

Eba.
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aRRiCCHENDO il NOSTRO VOCABOLARiO
Enriquecendo o nosso vocabulário

 
Parlare del tempo in italiano                                                                 

Falar do tempo em italiano 

Fa freddo/caldo - Está frio/calor

C’è caldo/freddo - Está calor/frio

C’è il sole - Tem sol

Fa fresco - Está fresco

È umido - Está úmido

Ha piovuto - Choveu

C’è bel tempo - Tem bom tempo

C’è brutto tempo - Tem mau tempo

Che tempo fa? - Como está o tempo?

Com’è il tempo? - Como está o tempo?

Neve - Neve

Nebbia - Neblina

Nuvoloso - Nublado

Lampo - Relâmpago

Tuoni - Trovão

Arcobaleno - Arco-íris

Temporale - Temporal

Le stagioni dell’anno 
As estações do ano

Estate - Verão

Autunno - Outono

Inverno - Inverno

Primavera - Primavera
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Verbo Stare + gerundio 
Verbo estar + gerúndio

Io sto scherzando  

Eu estou brincando

Tu stai scherzando  

Tu/Você estás/está brincando

Lui/Lei sta scherzando 

Ele/Ela está brincando

Noi stiamo scherzando  

Nós estamos brincando

Voi state scherzando  

Vós/Vocês estais/estão brincando

Loro stanno scherzando  

Ele/Ela estão brincando

Il clima in Italia è generalmente temperato. Le stagioni sono 

abbastanza ben definite: l’inverno è generalmente freddo, la 

primavera piovosa con giornate di sole, l’estate calda e secca e 

l’autunno sereno, più raramente piovoso, ma mai rigido. 

O clima na Itália é geralmente temperado. As estações são bastante 

bem definidas: o inverno geralmente é frio, a primavera chuvosa com 

dias ensolarados, o verão quente e seco e o outono sereno, mais 

raramente chuvoso, mas nunca rígido.

Il clima in italia

Agora que você viu o diálogo escrito e aumentou o seu vocabulário, 

que tal ouvir o episódio mais uma vez para consolidar esse novo 

conhecimento?

Lembre-se de praticar diariamente o seu italiano, vamos juntos nessa 

jornada! Bacione! A presto!

https://cr.middlebury.edu/italian%20resources/progetto/culture/clima.htm

